
Ares

• Diseñado con líneas aerodinámicas, permite adaptarse a cualquier tipo de arquitectura exterior.

• It has been designed with aerodynamic lines and can be adapted to any type of outdoor architecture.

• Conçu avec des lignes aérodynamiques, il permet de s’adapter à tout type d’architecture extérieure.

• Disegnato con linee aerodinamiche, é un sistema di massima versatilità ideale per tutte le architetture di esterni.



Ares 

Pensado para instalar en 
Design ed to install in • Conçu pour e tre installé sur 

Adatto all'installazione in 

m&LI 
Sujeci6n 
Fastening • Fixation • Fissaggio 

Recomendado hasta 
Recommended far up to • Conseillé jusqu'à • Consigliato fino a 

CE 
CLASE Il 

C/ass • Clase • Classe 

Sin Soporte Centrai 

Without centrai suppor/ 

Sans suppor/ centrai 

Senza supporto centrale 

5,00 linea x 3,00 salida (m) 

5,00 width x 3,00 projection (m) 

5,00 largeur x 3,00 projection (m) 

5,00 larghezza x 3,00 sporgenza (m) 

Con soporte centrai 

With centrai support 

Avec support centrai 

Con supporto centrale 

6,00 linea x 3,00 salida (m) 

6,00 width x 3,00 projection (m) 

6,00 /argeur x 3,00 projection (m) 

6,00 larghezza x 3,00 sporgenza (m) 

Se distingue por 
Distinguished by • Est différencié par • Caratteristiche 

• Brazo articulado Premium de gran resistencia con sistema de

tensi6n interna.

• Protecci6n del mecanismo y la lona cuando el toldo esta recogido.

• Ocultaci6n de Los elementos mecanicos de fijaci6n.

• Facilidad de instalaci6n.

• Opci6n con tapas en plastico o en aluminio, lacadas en el mismo

color que el cofre.

• Premium articulated arm with great resistance and internal 

tension system. 

• Mechanism and canvas protection when the awning is rolled up. 

• Hiding the mechanical fastening elements. 

• Easy to install. 

• Option of covers in plastic or aluminium, lacquered in the same colour as 

the box. 

• Bras articulé Premium de grande résistance avec système de 

tension interne. 

• Protection du mécanisme et de la toile lorsque le stare est replié. 

• Occultation des éléments mécaniques de fixation. 

• lnstallation facile. 

• Option avec couverc/es en plastique ou aluminium, laqués de la meme 

couleur que le coffre. 

• Braccio articolato Premium dotato di grande resistenza con sistema di 

tensione interna. 

• Protezione del meccanismo e del tessuto quando la tenda da sole è raccolta. 

• Elementi meccanici di fissaggio nascosti. 

• Facilità di installazione. 

• Opzione con tappi in plastica o alluminio, con laccatura dello stesso colore 

del cassonetto. 

L = Linea • Width • Largeur • Larghezza 

S = Salida • Projection • Pro1ection • Sporgenza 


